
207 

 

ՑՈՒՑՈՒՄՆԵՐ ՀԵՂԻՆԱԿՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐ 

 ՁԵՌԱԳԻՐ ԱՇԽԱՏԱՆՔԻ ՁԵՎԱՎՈՐՄԱՆ ՏԵԽՆԻԿԱԿԱՆ ՊԱՀԱՆՋՆԵՐԸ 

 

ՁԵՌԱԳԻՐ ԱՇԽԱՏԱՆՔԸ ՊԵՏՔ Է ՆԵՐԿԱՅԱՑ-

ՎԻ 

 տպագիր և էլեկտրոնային տարբերակներով. 

հեղինակը պարտավորվում է երաշխավորել 

դրանց նույնականությունը և տրամադրել 

ձեռագրի հեղինակային վերջնական տարբե-

րակը, 

 Microsoft Office Word ծրագրով,  

 A4 ձևաչափի թղթի վրա,  

 ծանոթագրությունները՝ էջի ներքևում, իսկ 

մեջբերված և հղված գրականության ցանկը՝ 

վերջում, 

 տեքստը 11, ծանոթագրությունները՝ 10 տա-

ռաչափով, 

 տողերի միջև հեռավորությունը` 1.3,  

 հայերեն տեքստի դեպքում՝ Sylfaen, իսկ 

անգլերեն և ռուսերեն տեքստերի դեպքում՝ 

Calibri տառատեսակներով: 

 

ՆՅՈՒԹԵՐԸ, ԽՏԱՍԿԱՎԱՌԱԿՆԵՐԸ հետ չեն 

վերադարձվում: 

 

ԾԱՎԱԼԸ՝ 5-15 էջի սահմաններում: 

 

ՎԵՐՆԱԳԻՐԸ պետք է լինի 

 ինֆորմատիվ, արտացոլի հոդվածի բովան-

դակությունը և չգերազանցի ութ բառը, 

 հայերեն, անգլերեն և ռուսերեն, 

 մեծատառերով,  

 14 տառաչափով: 

 

 

 

ՏՎՅԱԼՆԵՐ ՀԵՂԻՆԱԿՆԵՐԻ ՄԱՍԻՆ 

Ձեռագիր աշխատանքի հեղինակ(ներ)ի 

անուն(ներ)ը, ազգանուն(ներ)ը, նրա(նց) մասին 

համառոտ կենսագրական տվյալները (CV-ն) 

պետք է ներկայացվեն հայերեն, անգլերեն և 

ռուսերեն` նշելով 

 յուրաքանչյուր հեղինակի աշխատավայրի` 

կազմակերպության ամբողջական անվանու-

մը և փոստային հասցեն,  

 յուրաքանչյուր հեղինակի պաշտոնը, կոչու-

մը, գիտական աստիճանը,  

 յուրաքանչյուր հեղինակի էլեկտրոնային 

հասցեն և հեռախոսի համարը:  

Հեղինակների անունները և ազգանունները 

պետք է գրվեն լրիվ և մեծատառերով: 

 

ԱՄՓՈՓՈՒՄԸ 

 պետք է ներկայացվի հայերեն, անգլերեն 

(Abstract) և ռուսերեն (Резюме), 

  պետք է պարունակի 250-300 բառ,  

  պետք է լինի բովանդակային՝ զերծ ընդհա-

նուր բառերից ու բառակա-պակցություննե-

րից,  

  պետք է լինի համակարգված (համապա-

տասխանի հոդվածում արդյունքների նկա-

րագրման տրամաբանությանը),  

  պետք է արտացոլի հոդվածի հիմնական բո-

վանդակությունը՝ հաշվի առնելով հետևյալ 

տեսանկյունները. առարկա, նպատակ, մե-

թոդ կամ իրականացման մեթոդաբանութ-

յուն, հետազոտությունների արդյունքներ և 

դրանց կիրառման ասպարեզ, եզրակացութ-

յուններ, 
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  չպետք է կրկնի ձեռագիր աշխատանքի վեր-

նագրում ընդգրկված տեղեկությունը: 

 

ՀԱՆԳՈՒՑԱՅԻՆ ՀԱՍԿԱՑՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ, 

ԲԱՌԵՐԸ ԵՎ ԲԱՌԱԿԱՊԱԿՑՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ 

 բերվում են հայերեն, անգլերեն և ռուսերեն.  

 անհրաժեշտ քանակը` հինգից տասը.  

 մեկը մյուսից առանձնանում են ստորա-

կետով: 

 

ՀՂՄԱՆ ԵՎ ՄԵՋԲԵՐՄԱՆ ԿԱՐԳԸ 

Ձեռագիր աշխատանքում պետք է օգտա-

գործվի հղման APA տարբերակը, այսինքն` 

տեքստում տեղ գտած մեջբերումներից և հղում-

ներից հետո փակագծերում տեղեկատվության 

աղբյուրը պետք է նշել հետևյալ կերպ. Հեղինա-

կի ազգանունը, մեջբերվող աղբյուրի հրատա-

րակման տարեթիվը, անհրաժեշտության դեպ-

քում` մատնանշվող էջերը, օրինակ` (Կողբացի 

1994. 70) կամ (Quine 1953: 45) կամ (Ойзэрман 

2009: 415): Մեջբերվող աղբյուրի վերաբերյալ 

լրիվ տեղեկատվությունը պետք է տեղադրվի 

ձեռագիր աշխատանքի վերջում այբբենական 

կարգով` «Մեջբերված և հղված գրականութ-

յուն» ենթավերնագրով՝ հիմք ընդունելով հետև-

յալ տիպօրինակը: 

Գիրք մեկ հեղինակով.  

1. Հովհաննիսյան, Հ.Օ. (2003): Հասարակական 

համակարգի զարգացման հիմնախնդիրնե-

րը, Երևան, Նորավանք գիտակրթական հիմ-

նադրամ: 

2. Toulmin, S. (1958). The Uses of Argument (up-

dated ed., 2003; reprint, 2006). New York: Camb-

ridge University Press. 

3. Ивлев, Ю. (2009). Теория и практика аргумен-

тации. Москва, изд.-во.Проспект. 

Գիրք մեկից ավելի հեղինակներով. 

1. Բրուտյան, Ա., Բրուտյան, Գ. (2003): Քաղա-

քական փաստարկման 101 կանոն: Երևան. 

Նաիրի հրատարակչություն, 134 էջ: 

2.  Hilbert, D. & Bernays, P. (1934). Grundlagen der 

Mathematik (vol. 1). Berlin: Springer.  

3. Лисецкий, К., Литягина, Е. (2005). Психология 

негативных зависимостей. Самара, изд.-во. 

«Универс групп». 

Խմբագրի կողմից կազմված գիրք. 

1. Ayer, A. (Ed.). (1959). Logical Positivism. The Free 

Press, Glencoe, Illinois. 

2. Мертон, Р. (1994). “Явные и летентные функ-

ции” //Американская социологическая мысль. 

Под. ред. В. -Добренькова (сс. 379-448). Моск-

ва.  

Ամսագրում տպագրված հոդված. 

1. Ջիջյան, Ռ. (2011). «Ակնհայտն՝ անհավատա-

լի»: Պատմաբանասիրական հանդես 2011, №  

2. Hacking, I. (1979). “What is Logic”. The Journal of 

Philosophy, Vol. LXXVI, №. 6, June. 

3. Хотинец, Ю. (2002). «Формирование этничес-

кого самосознания студентов в Процессе обу-

чения в вузе». Вопросы психологии. Москва, №  

Պարբերականում կամ ժողովածուում տպա-

գրված հոդված. 

1. Խաչիկյան, Լ. (1964): «Գրիգոր Պարթևին վե-

րագրված Հարցումը որպես հայ մատենագ-

րության երախայրիք»: Բանբեր մատենադա-

րանի, № 7: 

2. Quine, W. (1953). “Two Dogmas of Empiricism”. 

In Quine, W. From a Logical Point of View. Har-

vard University Press. 

3. Франц, А. (1986). “Об идеальном единстве мо-

рального, логического и философского спосо-

бов обосновании”. В сб.: Восканян, А., Григор-

ян, Г. (ред.) (1986). Второй семинар молодых 

ученых по проблемам аргументации. Тезисы 
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докладов (13-22 октября) (сс. 8-10). Ереван, 

изд.-во. АН Армянской ССР.  

Նույն հեղինակի միևնույն տարում հրա-

տարակված տարբեր աշխատանքների հղման 

դեպքում, հարկ է դիմել տառային տարբերակ-

ման՝ «ա», «բ» և այլն.  

1. Հայերեն հոդվածների դեպքում՝ (Հովհան-

նիսյան 1990ա, Հովհաննիսյան 1990բ),  

2. ռուսերեն հոդվածների դեպքում՝ (Бердяев 

1990а; Бердяев 1990б),  

3. անգլերեն հոդվածների դեպքում՝ (Hovhan-

nisyan 2006a; Hovhannisyan 2006b; Hovhannis-

yan, 2006c): 

Համացանցային հրատարակություն.  

 Пружининweb–Пружинин Б.И.О том, что ме-

рить нельзя. Вопросы философии, 2014,№4: 

//http://vphil.ru/index.php?option=com_content

&task=view&id=940&Itemid=52 

Կայքում տեղադրված հոդվածների տեքս-

տերը հաճախ տարբերվում են դրանց տպագիր 

տարբերակներից, ուստի վերջիններիս համա-

ցանցային տարբերակներին հղում կատարելիս 

հարկ է նշել համապատասխան կայքէջի էլեկ-

տրոնային հասցեն և ոչ մի դեպքում չի կարելի 

հղել տպագիր տարբերակին:  

 

ԳԾԱՊԱՏԿԵՐՆԵՐԸ, ԴԻԱԳՐԱՄՆԵՐԸ 

Եթե ձեռագիր աշխատանքի տեքստը պա-

րունակում է ոչ տառային նշաններ (օրինակ` 

մաթեմատիկական կամ տրամաբանական բա-

նաձևեր, գծապատկերներ), ապա  

 տեքստի PDF տարբերակը պետք է կցվի 

անհրաժեշտ ստուգման համար.  

 բոլոր պատկերները (դիագրամներ, գծագրեր 

և լուսանկարներ) պետք է հստակ և հաջոր-

դաբար համարակալվեն արաբական թվերով 

և ներկայացվեն էլեկտրոնային տարբերա-

կով.  

 պատկերները պետք է լինեն բարձր որակի.  

 բոլոր պատկերները պետք է կցվեն առանձին 

ֆայլերի տեսքով.  

 դիագրամները, գծագրերը, աղյուսակները 

պետք է ներկայացվեն EXCEL կամ EPS ձևա-

չափով: 

 

ՁԵՌԱԳԻՐ ԱՇԽԱՏԱՆՔԻ ՏԱՐԲԵՐ ՏԵՍԱԿՆԵ-

ՐԻ ՁԵՎԱՎՈՐՄԱՆ ԱՌԱՆՁՆԱՀԱՏԿՈՒԹ-

ՅՈՒՆՆԵՐԸ 

Արխիվային նյութերի և թարգմանվող աղբյուր-

ների հրատարակություն.  

 Ձեռագրում պետք է ընդգրկել արխիվա-յին 

կամ հրատարակչական նյութի ամբողջա-

կան նկարագրությունը, ըստ որի կատարվել 

է թարգմանությունը: 

 Հրատարակությանը կարող է նախորդել հա-

մառոտ նախաբան՝ «Հրատարակության նա-

խաբան» վերնագրով (1-2 էջ ծավալով, մոտ 

4000 նիշ): Մեծ ծավալով նախաբանը գերա-

դասելի է ձևակերպել որպես հոդված, որը 

կտրվի ինքնուրույն վերնագրի ներքո:  

 Եթե հրատարակվող աղբյուրը ունի ծանո-

թագրություններ, ապա դրանք ներկայաց-

վում են որպես հիմնական տեքստի մաս և 

տեղադրվում են հիմնական տեքստ-աղբյու-

րից հետո` համարակալված ցանկի տեսքով: 

Հղումները այդ ծանոթագրություններին 

աղբյուրի հիմնական տեքստում տրվում են 

թվերով` կլոր փակագծերում: Հրատարակ-

վող աղբյուրի մասը կազմող ծանոթագրութ-

յան (որը պատկանում է հրատարակվող հե-

ղինակին, այլ ոչ թե հրատարակչին կամ 

թարգմանչին) էլեկտրոնային տարբերակի 

http://vphil.ru/index.php?option=com_content&task=view&id=940&Itemid=52
http://vphil.ru/index.php?option=com_content&task=view&id=940&Itemid=52
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մշակման ժամանակ դրանք պետք չէ ներկա-

յացնել Word-ի տողատակի ծանոթագրութ-

յունների ձևով:  

  Հրատարակվող աղբյուրի վերաբերյալ կա-

րելի է ներկայացնել ծանոթագրություններ 

հրատարակչի կամ թարգմանչի կողմից: 

Այդպիսի ծանոթագրությունները ձևավոր-

վում են որպես Word-ում նյութի վերջում 

տրվող տողատակի ծանոթագրություններ 

ձևով: Ծանոթագրություններում արված մա-

տենագիտական վկայակոչումները ձևավոր-

վում են ստորև ներկայացվող օրենքներով:  

 Յուրաքանչյուր էջի վերջում տրվող հղումնե-

րի միջոցով կարելի է ներկայացնել աղբյու-

րում հանդիպող այլալեզու բառերի թարգ-

մանությունը, հապավումների բացատրութ-

յունները և այլն: Նույն տեղեկությունները 

կարելի է ներկայացնել աղբյուրի տեքստում 

ակնյունաձև (քառակուսի) փակագծերով: 

Ժողովածուում հրատարակվող նյութերի 

համար խորհուրդ է տրվում ընտրել մինչև 

40.000 նիշ պարունակեղ ծավալի աղբյուր: Ավե-

լի մեծ ծավալի աղբյուրի դեպքում հարկ է կա-

տարել կրճատում (ընտրություն) ժողովածուի 

համար նյութ պատրաստելու համար:  

Ցավոք, հաճախ խմբագրություն են ներկա-

յացվում թարգմանություններ և արխիվային 

նյութեր, որոնք չունեն ո′չ բավարար քանակու-

թյամբ մեկնաբանություններ, ո′չ էլ բովանդա-

կային նախաբան: Խնդրում ենք թարգմանիչնե-

րին և հրատարակիչներին հաշվի առնել, որ այդ 

ձևով ներկայացված նյութերը չեն կարող 

համարվել գիտական հրատարակություններ, և 

հետևաբար, չեն կարող ընդւոնվել հրատարա-

կության: 

Գիտաժողովների և այլ գիտական միջոցառում-

ների ակնարկներ  

 Ակնարկում պետք է ներառված լինի տեղե-

կույթ գիտաժողովի կազմակերպիչների, դրա 

անցկացման վայրի և ժամանակի վերաբեր-

յալ: 

  Գիտաժողովի` հիշատակվող մասնակիցնե-

րի համար նշվում են նրանց անունը և ազ-

գանունը, փակագծերում` նրանց աշխա-

տանքի վայրը և քաղաքը, իսկ միջազգային 

գիտաժողովների մասնակիցների դեպքում` 

նաև երկիրը: 

 Ակնարկները չպետք է համընկնեն գիտաժո-

ղովների ծրագրերին կամ դրանց ամփոփիչ 

փաստաթղթերին: 

Գրախոսություններ և մատենագրական ակ-

նարկներ: 

 Գրախոսության ծավալը կարող է լինել 5-10 

էջ (10.000 – 20.000 նիշ):  

 Գրախոսության մեջ հիմնական տեքստից 

առաջ պետք է ներկայացվեն դիտարկվող 

գրքի ամբողջական տվյալները` հրատա-

րակչության անվանումը և էջերի քանակը 

ներառյալ: 

 Գրախոսություններում չեն տրվում ծանո-

թագրություններ:  

Բանավիճական նոթեր, էսսեներ, հուշեր: 

Հրատարակության ընդունվում են առանց 

գիտական հոդվածներին ներկայացված պա-

հանջները պահպանելու ազատ ոճով գրված 

նյութեր: Այսպիսի աշխատանքները չեն կարող 

ներկայացվել գիտական աշխատանների մա-

սին զեկուցումներում որպես գիտական հրա-

տարակություն:  
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INSTRUCTIONS FOR AUTHORS

MANUSCRIPT FORMATTING GUIDE 

 

MANUSCRIPT MUST BE SUBMITTED: 

 Printed and in electronic versions: the author is 

obliged to guarantee the compliance of the ma-

nuscript to the topics of the periodical and pro-

vide the final copyright version. 

 In Microsoft Office Word. 

 On A4 paper. 

 Citations should be at the bottom, reference list 

at the top of the page. 

 

MATERIALS AND CDs are not returned. 

 

ARTICLE LENGTH:5-15 pages. 

 

ARTICLE TITLE should be: 

 Informative and should not only outline the gene-

ral scope of the article but also not exceed eight 

words. 

 In Armenian, English and Russian. 

 Uppercase. 

 Font size-14. 

 

AUTHOR DETAILS: Name(s), surname(s), and CVs of 

the manuscript authors should be submitted in Ar-

menian, English and Russian. 

 

Details Include: 

 Full name and postal address of each author’s 

workplace, organization. 

 Position, rank, academic Degree. 

 E-mail and phone number. 

Names and surnames of authors should be full 

and in UPPERCASE. 

 

 

ABSTRACT: 

 Should be submitted in Armenian, English (Abst-

ract) and Russian (CV). 

 Should concise between 250 and 300 words. 

 Should be informative and not contain general 

words and phrases. 

 Should be structured (follow the logic of results’ 

presentation in the paper). 

 Should reflect the main content of the article ta-

king into consideration the following viewpoints: 

subject, purpose, method or realization methodo-

logy, research results and the domain of their ap-

plication, conclusions. 

 Information contained in the title should not be 

dublicated in the abstract. 

 

KEYWORDS, WORDS AND PHRASES: 

 Should be in Armenian, English and Russian. 

 Should be up to ten. 

 Should be separated by a comma. 

 

REFERENCES 

The manuscript should be constructed accor-

ding to the APA citation System i. e. in the text, after 

the citation or reference, in the brackets should be 

mentioned the source in the following way – (author, 

year published, the page if necessary), for example: 

(Կողբացի 1994. 70) or (Quine 1953: 45) or (Ойзэр-

ман 2009: 415). Full information about the cited ma-

terials should be placed at the end of the text under 

the title References in the alphabetical order. The 

forms for the full information in References are as 

follows: 
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For a book by a single author: 

1. Հովհաննիսյան, Հ.Օ. (2003). Հասարակական 

համակարգի զարգացման հիմնախնդիրնե-

րը, Երևան, Նորավանք գիտակրթական հիմ-

նադրամ, 2002 թ.: 

2. Toulmin, S. E. (1958). The Uses of Argument. (up-

dated ed., 2003; reprint, 2006). New York: Camb-

ridge University Press. 

For a book by two authors: 

1. Բրուտյան, Ա., Բրուտյան, Գ. (2003): Քաղա-

քական փաստարկման 101 կանոն: Երևան. 

Նաիրի հրատարակչություն, 134 էջ: 

2.  Hilbert, D. & Bernays, P. (1934). Grundlagen der 

Mathematik (vol. 1). Berlin: Springer.  

3. Лисецкий, К., Литягина, Е. (2005). Психология 

негативных зависимостей. Самара: Изд-во 

«Универс групп». 

For a book by an editor: 

1. Ayer, A. (Ed.). (1959). Logical Positivism. The Free 

Press, Glencoe, Illinois. 

2. Мертон, Р. (1994). “Явные и летентные функ-

ции” // Американская социологическая мысль. 

Под. ред. В.Добренькова (сс. 379-448). Москва.  

For an article in a journal: 

1. Ջիջյան, Ռ. (2011). «Ակնհայտն՝ անհավատա-

լի»: Պատմաբանասիրական հանդես 2011, 

№1. 

2. Hacking, I. (1979). “What is Logic”. The Journal of 

Philosophy, Vol. LXXVI, №. 6, June. 

3. Хотинец, Ю. (2002). «Формирование этничес-

кого самосознания студентов в Процессе обу-

чения в вузе». Вопросы психологии. Москва, № 

For an article in a periodical or volume: 

1. Խաչիկյան, Լ. (1964): «Գրիգոր Պարթևին վե-

րագրված Հարցումը որպես հայ մատենագ-

րության երախայրիք»: Բանբեր մատենադա-

րանի, № 7: 

2. Quine, W. (1953). “Two Dogmas of Empiricism”. 

In Quine, W. From a Logical Point of View. Har-

vard Univerity Press. 

3. Франц, А. (1986). “Об идеальном единстве мо-

рального, логического и философского спосо-

бов обосновании”. В сб.: Восканян, А., Григо-

рян, Г. (ред.) (1986). Второй семинар молодых 

ученых по проблемам аргументации. Тезисы 

докладов (13-22 октября) (сс. 8-10). Ереван, 

изд.-во.  АН Армянской ССР.  

In case of citing various works of the same author 

published in the same year, it is necessary to apply 

to a letter differentiation method i.e. a, b etc. 

1. Armenian articles (Հովհաննիսյան 1990ա, Հով-

հաննիսյան 1990բ). 

2. Russian articles (Бердяев 1990а; Бердяев 1990б). 

3. English articles (Hovhannisyan 2006a; Hovhan-

nisyan 2006b; Hovhannisyan, 2006c): 

For a website publication: 

1. Пружинин web – Пружинин Б. О том, что ме-

рить нельзя. Вопросы философии, 2014, № 

4://http://vphil.ru/index.php?option=com_conte

nt&task=view&id=940&Itemid=52. 

2. Texts of the articles submitted in a website usual-

ly vary from their printed versions, that is why in 

case of citing the latter website versions, it is ne-

cessary to indicate the appropriate electronic ad-

dress, moreover, the citation of the printed versi-

on is not accepted.  

 

GRAPHS AND DIAGRAMS 

If the manuscript contains non alphabetic cha-

racters (e.g. mathematical or logical formulae, diag-

rams) then: 

 The PDF version of the text should be attached 

for the demanded verification. 

 All the images (diagrams, line drawings and pho-

tographic images) should be numbered sequen-

http://vphil.ru/index.php?option=com_content&task=view&id=940&Itemid=52
http://vphil.ru/index.php?option=com_content&task=view&id=940&Itemid=52
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tially with Arabic numerals and submitted in elec-

tronic form. 

 Photo images should be of high quality. 

 All the images should be attached as separate 

files. 

 Diagrams, line drawings, charts should be submit-

ted in EXCEL or EPS format. 

 

VARIOUS KIND OF MANUSCRIPT FORMATTING PE-

CULIARITIES 

Publication of Archive Materials and Translation 

Sources  

 Complete description of archive or publication 

material, according to which the translation has 

been made, should be comprised in the manus-

cript. 

 A brief prologue under the title Publication 

Prologue may precede the publication (1-2 pages 

long, approximately 400 characters). Long pro-

logues are regarded articles and should be 

written under separate titles. 

 If the publishing source contains references, they 

are presented as a part of a body text and are 

each numbered sequentally and precede the bo-

dy text-source. Citations in the body text of the 

source are numbered in round brackets. If the re-

ference in the publication source is processed 

electronically (which belongs to a publishing 

author and not to a publisher or a translator), it 

should not be listed at the end of a body text. 

 Publisher or translator may present references 

about the publishing source. Such kind of re-

ferences are presented at the end of a body text. 

Bibliographic citations in the references are 

formed in the following way: 

 Via the references one may present foreign word 

translations, explanations of abbreviations etc. 

contained in the text. The same information may 

be presented in the source text in square brac-

kets. 

It is advisable to choose up to 40.000 character 

source for the publication materials in the perio-

dical. In case of a large source, it is necessary to 

shorten (select) for preparing material for the 

periodical. 

 Unfortunately, translations and archive sources 

are submitted to the Editorial which have neither 

enough comments nor full introductions. We ask 

the translators and publishers to take into 

consideration the fact that the materials presen-

ted in such a way could not be considered scien-

tific publications and accordingly could not be 

submitted for publication. 

Essays of various symposiums and scientific events. 

 Information about the symposium organizers, 

place and time should be included in the essay. 

 The symposium members’ name, surname, work-

place and City (in brackets) should be mentioned, 

and in case of international symposiums, the 

name of the city is also included. 

 Essays should not coincide with the symposium 

projects or their final documents. 

Reviews and bibliographical essays. 

 The length of a review should be from 5-10 pages 

(10.000-20.000 characters). 

 Final information, name of a publication and 

number of pages of a studied book should be pre-

sented before the body text. 

 References are not included in the review. 

Argumentative notes, essays, records. 

Materials that are written in a free style and are 

free of demands placed on scientific articles are 

accepted for publication. Such kind of works cannot 

be submitted in the reports about scientific works as 

scientific publication. 
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ИНСТРУКЦИЯ ДЛЯ АВТОРОВ 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ РУКОПИСЕЙ

  

РУКОПИСЬ ДОЛЖНА БЫТЬ ПРЕДСТАВЛЕНА  

 в печатном и электронном вариантах: автор 

обязан гарантировать их соответствие и пре-

доставить окончательный авторский вариант 

рукописи, 

 по программе Microsoft Office Word,  

 на бумаге размером A4,  

 примечания преводятся внизу страницы, а 

список упомянутой и процитированной лите-

ратуры – в конце,  

 шрифт текста - 11, шрифт примечаний – 10,  

 междустрочный интервал - 1.3,  

 фонт шрифта в случае армянского языка - 

Sylfaen, а в случае английского и русского 

языков - Calibri: 

 

МАТЕРИАЛЫ И КОМПАКТ ДИСКИ не возвра-

щаются. 

 

ОБЪЕМ в рамках 5-15 страниц. 

 

ЗАГОЛОВОК должен быть  

 информативным, отражать содержание ста-

тьи и содержать не более восьми слов, 

 на армянском, английском и русском языках,  

 заглавными буквами,  

 шрифт 14. 

 

ДАННЫЕ ОБ АВТОРАХ 

Имя, фамилия автора (авторов) рукописи, 

краткое резюме (CV) авторов необходимо пред-

ставить на армянском, английском и русском 

языках, отметив:  

 полное название и почтовый адрес организа-

ции, места работы каждого автора,  

 должность, звание, научная степень каждого 

автора,  

 электронный адрес и номер телефона каждо-

го автора.  

 Имена и фамилии авторов должны быть на-

писаны полностью и прописными буквами.  

 

РЕЗЮМЕ 

 необходимо представить на армянском (Ամ-

փոփում), английском (Abstract) и русском 

языках, 

 должно содержать от 250 до 300 слов,  

 должно быть содержательным, лишенным 

общих слов и словосочетаний,  

 должно быть систематизированным (соот-

ветствовать логике описания результатов в 

статье),  

 должно отражать основное содержание ста-

тьи, учитывая следующее: предмет, цель, ме-

тод или методика проведения, результаты 

исследований и области их применения, вы-

воды,  

 не должно повторять информацию приведен-

ную в заглавии рукописи.  

 

КЛЮЧЕВЫЕ ПОНЯТИЯ, СЛОВА И СЛОВОСОЧЕТА-

НИЯ 

 приводятся на армянском, английском и 

русском языках,  

 необходимое количество – от 5 до 10,  

 друг от друга отделяются запятыми.  

 

ПОРЯДОК ЦИТИРОВАНИЯ И СОСТАВЛЕНИЯ 

ССЫЛОК  

В рукописи должна быть использована сис-

тема цитирования АРА, т.е. в тексте после ци-

таты или ссылки следует в скобках указать дан-

ные источника информации в следующем по-

рядке: фамилия автора, год издания цитир-
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уемого источника, страницы (при необходимос-

ти), например: (Quine 1953: 45). Полная инфор-

мация о цитируемом источнике должна быть 

дана в конце текста рукописи в алфавитном по-

рядке под заголовком «Цитируемая и упомя-

нутая литература» нижеприведенным образом:  

Для книг с одним автором: 

1. Հովհաննիսյան, Հ.Օ. (2003): Հասարակա-

կան համակարգի զարգացման հիմնա-

խնդիրները, Երևան, Նորավանք գիտա-

կրթական հիմնադրամ: 

2. Toulmin, S. (1958). The Uses of Argument (up-

dated ed., 2003; reprint, 2006). New York: 

Cambridge University Press. 

3. Ивлев, Ю.В. (2009). Теория и практика аргу-

ментации. Москва, изд.-во Проспект. 

Для книг с двумя и более авторами: 

1. Բրուտյան, Ա., Բրուտյան, Գ. (2003): Քաղա-

քական փաստարկման 101 կանոն: Երևան. 

Նաիրի հրատարակչություն, 134 էջ: 

2. Hilbert, D. & Bernays, P. (1934). Grundlagen der 

Mathematik (vol. 1). Berlin: Springer.  

3. Лисецкий, К., Литягина, Е. (2005). Психология 

негативных зависимостей. Самара, изд.-во. 

«Универс групп». 

Для книг, составленных редактором: 

1. Ayer, A. (Ed.). (1959). Logical Positivism. The 

Free Press, Glencoe, Illinois. 

2. Мертон, Р. (1994). “Явные и летентные функ-

ции” // Американская социологическая 

мысль. Под. ред. В.И. -Добренькова (сс. 379-

448). Москва.  

Для статей из журналов: 

1. Ջիջյան, Ռ. (2011). «Ակնհայտն՝ անհավա-

տալի»: Պատմաբանասիրական հանդես 

2011, № 1. 

2. Hacking, I. (1979). “What is Logic”. The Journal 

of Philosophy, Vol. LXXVI, №. 6, June. 

3. Хотинец, Ю. (2002). «Формирование этничес-

кого самосознания студентов в Процессе 

обучения в вузе». Вопросы психологии. Моск-

ва, № 2. 

Для статей из периодических изданий: 

1. Խաչիկյան, Լ. (1964): «Գրիգոր Պաթևին վե-

րագրված Հարցումը որպես հայ մատենագ-

րության երախայրիք»: Բանբեր մատենա-

դարանի, № 7: 

2. Quine, W. (1953). “Two Dogmas of Empiricism”. 

In Quine, W. From a Logical Point of View. Har-

vard University Press. 

3. Франц, А. (1986). “Об идеальном единстве 

морального, логического и философского 

способов обосновании”. В сб.: Восканян, А., 

Григорян, Г. (ред.) (1986). Второй семинар мо-

лодых ученых по проблемам аргументации. 

Тезисы докладов (13-22 октября) (сс. 8-10). 

Ереван: Изд-во АН Армянской ССР.  

При ссылках на разные работы одного авто-

ра, выходившие в один и тот же год, эти ра-

боты обозначаются буквами «а», «б» и т.д.: 

1. в случае армянских статей: (Հովհաննիսյան 

1990ա, Հովհաննիսյան 1990բ),  

2. в случае русских статей: (Бердяев 1990а; Бер-

дяев 1990б),  

3. в случае английских статей: (Hovhannisyan 

2006a; Hovhannisyan 2006b; Hovhannisyan, 

2006c): 

Сетевые издания:  

 Пружининweb–Пружинин, Б. О том, что ме-

рить нельзя. Вопросы философии, 2014, № 4: 

//http://vphil.ru/index.php?option=com_-

content&task=view&id=940&Itemid=52 

 Тексты статей, размещённые на сайте, неред-

ко отличаются от выходящих в печатной вер-

сии, следовательно при ссылках на сетевые 

версии статей следует указывать электрон-

ный адрес соответствующей страницы сайта 

и не в коем случае не ставить ссылок на «бу-

мажные» издания. 

 

http://vphil.ru/index.php?%1foption=com_%1fcontent&task=view&id=940&Itemid=52
http://vphil.ru/index.php?%1foption=com_%1fcontent&task=view&id=940&Itemid=52
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ГРАФИКИ, ДИАГРАММЫ  

Если текст рукописи содержит не алфавит-

ную символику (например, математические и 

логические формулы, графики), то 

 PDF версия текста должна быть приложена 

для верификации, 

 все изображения (диаграммы, чертежи и фо-

тографии) должны быть четко и последова-

тельно пронумерованы арабскими цифрами 

и представлены в электронном варианте, 

 изображения должны быть высокого качест-

ва, 

 все изображения должны быть прикреплены 

в виде отдельных файлов, 

 диаграммы, графики, таблицы должны быть 

представлены в формате EXCEL или EPS. 

 

ОСОБЕННОСТИ ОФОРМЛЕНИЯ РАЗНЫХ ТИПОВ 

РУКОПИСЕЙ  

Публикации архивных материалов и перевод-

ных источников: 

 В рукописи необходимо привести полное 

описание материала из архива или издания, 

по которому осуществлен перевод. 

 Публикация может предваряться кратким 

предисловием под заголовком «Предисло-

вие к публикации» (объемом 1-2 стр., не бо-

лее 4000 знаков). Предисловие большего 

объема желательно оформить как статью (см. 

выше) и дать под самостоятельным заголов-

ком. 

 Если публикуемый источник содержит при-

мечания, они оформляются как часть основ-

ного текста и помещаются после основного 

текста источника в виде пронумерованного 

списка. В основном тексте источника отсылки 

к этим примечаниям даются цифрами в круг-

лых скобках. При обработке электронной 

версии примечания, составляющие часть пуб-

ликуемого источника (принадлежащие пуб-

ликуемому автору, а не публикатору либо пе-

реводчику),не следует оформлять как сноски 

форматаWord. 

 К публикуемому источнику можно дать при-

мечания публикатора или переводчика. Та-

кие примечания оформляются как концевые 

сноски в формате Word. Библиографические 

ссылки в примечаниях оформляются по пра-

вилам, приведенным ниже. 

 В виде постраничных сносок можно офор-

мить переводы иноязычных слов, встречаю-

щихся в источнике, расшифровки сокраще-

ний и т.п. Те же сведения можно поместить в 

угловых скобках в тексте источника. 

Для журнальной публикации рекомендует-

ся выбирать источники объемом до 40.000 зна-

ков. Из источника большего объема следует сде-

лать выборку для журнальной публикации. 

К сожалению, нередко в редакцию посту-

пают переводы и архивные материалы, не снаб-

женные ни достаточным комментарием, ни со-

держательным предисловием. Просим перевод-

чиков и публикаторов учитывать, что в таком ви-

де эти материалы не могут считаться научными 

публикациями, и соответственно, не могут быть 

приняты к печати. 

Обзоры конференций и иных научных меро-

приятий: 

 В обзоре должны быть приведены данные об 

устроителях конференции, месте и дате ее 

проведения. 

 Для всех упоминаемых участников конферен-

ции указываются их имена и фамилии, а так-

же в скобках — место работы и город, а для 

участников международных конференций — 

также и страна. 

 Обзоры не должны дублировать программы 

конференций или их итоговые документы. 
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Рецензии и библиографические обзоры: 

 Объем рецензии — 5-10 страниц (10.000 — 

20.000 знаков).  

 В рецензии необходимо указать полные дан-

ные обсуждаемой книги, включая название 

издательства и число страниц.  

 Примечания в рецензиях не делаются.  

Полемические заметки, эссе, воспоминания: 

Принимаются к публикации материалы, на-

писанные в свободном стиле, без соблюдения 

требований, предъявляемых к научным статьям. 

Такого рода материалы не могут быть представ-

лены в отчетах о научной работе в качестве на-

учных публикаций.  


